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Avvertenze generali per I'installatore

Al prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale & stato
espressamente studiato e ogni altro uso & da considerarsi pericoloso.

A\ Tutte le operazioni indicate in questo manuale devono essere effettuate
esclusivamente da personale esperto e qualificato e nel pieno rispetto delle
normative vigenti.

A\ Durante tutte le fasi dell'installazione assicurarsi di operare fuori
tensione.

@ Descrizione delle parti

1 - Piastra per il fissaggio dello snodo

2 - Viti UNI6954 4.8 x 13

3 - Rivetti per il fissaggio dei lamierini all'asta

4 - Snodo

5 - Dado per il blocco del tirante

6 - Tirante

7 - Gruppo componenti del tappo di chiusura per il profilo dell'asta
8 - Lamierini per la testa dell'asta

9 - Distanziale

10 - Distanziali per il fissaggio della lamiera sagomata
11 - Lamiera sagomata per il fissaggio dello snodo

12 - Distanziale per albero motore

13 - Distanziale la per piastra di fissaggio dell'asta

Dismissione e smaltimento

Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di
vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. |
componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA
RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA
0BBLIGO DI PREAWISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.
Istruzioni originali

General precautions for installers

A\ Use this product only for its specifically intended use. Any other use is
hazardous.

A\ Al operations indicated in this manual must be carried out exclusively
by skilled and qualified personnel and in full compliance with current
regulations.

A\ Make sure the mains power supply is disconnected during all installation
procedures.

A Description of parts

- Plate for fixing the swivel

- Screws UNI6954 4.8 x 13

- Rivets for fixing the plates to the boom
- Swivel

- Nut for locking the rod

- Rod

- Boom profile closing cap components assembly
- Plates for boom head

- Spacer

10 - Spacers for fixing the shaped plate
11 - Shaped plate for fixing the swivel

12 - Spacer for drive shaft

13 - Spacer for boom anchoring plate

O N O W =

©

Dismantling and disposal

Dispose of the packaging and the device at the end of its life cycle responsibly,
in compliance with the laws in force in the country where the product is used.
The recyclable components are marked with a symbol and the material's ID
marker.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY
TIME AND WITHOUT NOTICE.

The measurements, unless otherwise stated, are in millimeters.

Original instructions



Instructions générales pour l'installateur

A\ Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été
expressément congu et toute autre utilisation est a considérer comme
dangereuse.

/\ Toutes les opérations indiquées dans ce manuel ne doivent étre
exécutées que par du personnel qualifié et dans le plein respect des normes
en vigueur.

A\ S'assurer, durant toutes les phases d’installation, que I'automatisme est
bien hors tension.

B Description des parties

1 - Plague de fixation de la rotule

2 - Vis UNI6954 4.8 x 13

3 - Rivets pour la fixation des plaques sur la lisse

4 - Rotule

5 - Ecrou de blocage du tirant

6 - Tirant

7 - Groupe composants du couvercle de fermeture pour le profilé de la lisse
8 - Plaquettes pour téte de lisse

9 - Entretoise

10 - Entretoises pour la fixation de la tole profilée
11 - Tole profilée pour la fixation de la rotule

12 - Entretoise pour arbre moteur

13 - Entretoise pour la plaque de fixation de la lisse

Mise au rebut et élimination

Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de
vie de ce dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays
ou le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les
composants recyclables.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES
MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION
CONTRAIRE.

Instructions originales

061Lme npeaynpexxaeHns Ans YCTaHOBLUMKA

A JT0 M3aenune JOMKHO UCMONb30BATLCA UCKIIOYUTENBHO MO0 HASHAYEHUHO.
Mcnonb3oBaHmne He No Ha3HaYeHMI0 CYUTAETCA ONaCHBIM.

A Bce onucaHHble B 3TOM PYKOBOACTBE OMepaLym JOMKHbI BbINOHATLCA
UCKIIOYNTENBHO KBANN(ULMPOBAHHBIM W OMbITHLIM NEPCOHAN0M 1 B
MOJIHOM COOTBETCTBUN C AEACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

/\ Y6enuTech B OTCYTCTBIM HAMPSIKEHMS NEPEL, KKAIM 3TanoM
MOHTaXHbIX paboT.

B OnncaHne KOMMOHEHTOB

1 - OcHoBaHVe s KpenneHus WapHupa

2 - BuHTbl UNIB954 4,8 X 13

3 - 3aKnenku 4ns KpenneHns TOHKIUX NNacTyH K CTpene

4 - lapHup

5 - [aika ang 6noka Taru

6 - Tara

7 - BNOK KOMMOHEHTOB 3aryLUKi A4St npounst CTpesbl

8 - TOHKVe NnacTuHbl AN rONI0BKYM CTPEb

9 - lpocTaska

10 - MpocTaBku ANg KpenneHust NpoMUANPOBAHHON NAACTUHbI
11 - MpodhunnpoBaHHas NnacTuHa Ans Kpennexus wapHupa
12 - [TpomexyTo4Has nnacTuHa Bana Asurarens

13 - [IpomexyTo4Has MnacTuHa s MOHTXXHOTO OCHOBAHWS CTPEbI

Ytunusaums

He BbIGpachIBaTE YNaKoBKY 11 YCTPOCTBO COBMECTHO C ObITOBbIMIA OTXOAAMM.
YTUNN3NPYATE UX B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHNSMI 3aKOHOAATENbCTBA,
JEeNCTBYIOLLEr0 B CTPaHe YCTaHOBKM u3aenus. Mpurofxble Ans noBTOPHOTO
1CMOb30BAHNS KOMIMOHEHTHI OTMEYEHb! CreLanbHbIM CUMBOSIOM C
0603Ha4eH1EM MaTepuana.

COLEP)XAHWE 3TOI0 PYKOBOACTBA MOXET BbITb U3MEHEHO B JTOBOE
BPEMA BE3 MPEABAPUTENIBHOTO YBEAOMITEHWSA.

BCE PA3BMEPbI NMPVBEAEHBI B MAJIIMMETPAX, EC/IA HE YKA3AHO MHOE.
OpuriHanbHbIX MHCTPYKLUMIA
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Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
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